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Annomayusn

CraThsl NOCBSIIIEHA OMHCAHUIO TMHTBOCTPAHOBEAYECKOTO U JIMHTBOKYIBTYPOIOTHYECKOTO MOIXOA0B K H3YUEHUIO
peruonoBeneHus. Llenpro nccnenoBaHus SIBIsIETCS MOMBITKA BBISBICHUS HEKOTOPHIX OCOOSHHOCTEH JIMHIBOCTPAHO-
BEUECKOTO M JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTHYECKOTO ITOJXOJO0B K H3YYEHHIO PETHOHOBEIEHMs. JIMHIBOCTpaHOBEIUYECKHI
TIOIXOJ MTO3BOJISIET pa3o0parThes B CHelU(UKe s3bIKa B ONPEIeIeHHOH CTpaHe MM MECTHOCTH, YIUTHIBas HCTOPHIE-
CKHe, COI[HOKYJIbTYPHBIE H ITOJHTHYECKHe actieKThl. OCHOBHBIC 33/1a9¥ JIMHTBOCTPAHOBEICHUS BKIIIOYAIOT MCCIIEO-
BaHUE Pa3IHYMil B A3BIKOBBIX CTPYKTypax, JIEKCHKE, rpaMMaTHKe U (POHETHKE B Pa3HBIX PETMOHAX, U3yUeHHE IHa-
JIEKTOB, HALIMOHANBHBIX BapUAHTOB S3bIKA, 4 TAKXKE OCOOCHHOCTEH S3BIKOBOTO MPAKTHKyMa M KOMMYHUKAlUH. DTOT
MOAXO0J MOMOTAET JIyYIlle MOHITh KyJIbTYpPHBIE OCOOCHHOCTH HapoJia, €ro ASHTHYHOCTh U MPUBBIUKH B KOMILIEKCE C
SI3BIKOM. JIMHTBOKYJIBTYpOJIOTHUECKUH MOAXOA B JIMHIBOCTPAHOBEJCHHH HAIPaBJICH HAa W3ydeHHE CBS3M SI3BIKA C
KyJIbTYpOil B MeHTaIMTeTOM Hapoja. OH MpesioaraeT aHajlu3 JIMHIBUCTHIECKUX M KYJIBTYPHBIX HMPOSBICHUH, B3a-
HNMOJICHCTBHE S3bIKa M KyJIbTYPHBIX IIEHHOCTEH B PeYM M MEHTAJIUTETe HOCHTENEeH s3bIKa. DTOT IOAXO] ITO3BOJISIET
JydIle TOHATh 00pa3 *KU3HU, [IEHHOCTH, TPECTaBICHHUS O MUPE, TPAJUIIMK U 0ObIYal Pa3HBIX TMHTBUCTHYECKUX CO-
obmectB. OObeINHEHNE THHTBOCTPAHOBEIYECKOTO U JIMHI'BOKYJIbTYPOJIOTHYECKOTO TOIXO00B MO3BOJISIET MONTYyYHTh
KOMIUIEKCHOE TPECTABICHHE O SI3bIKE U KYNbTYpE ONPEIEIEHHOTO PETHOHA. DTOT MOIXO[ SIBISETCS BayKHBIM HH-
CTPYMEHTOM JUIsl y9EHBIX, TIPEToiaBaTeNIe M BCeX, KTO HHTEPECYEeTCsl H3yUeHHEM SI3bIKa U KYJIBTYPhI pa3HBIX Hapo-
noB. OH cIIOCOOCTBYET JIydIleMy B3aHMOIOHMMAHHIO M Pa3BHTHIO MEXKYJIBTYPHBIX KOMIleTeHIUH. [IpencraBieHs!
OCHOBHEIE ITOJIXO/IbI K M3YUSHHUIO MPOOJIEM PETHOHOBENEHHS; PACCMOTPEHBI OCHOBHBIE BOIIPOCEHI, CBSI3aHHBIE C (Op-
MHPOBaHHEM H Pa3BUTUEM JIMHIBOPETHOHOBEACHHS KaK MEXIHMCIMIUTMHAPHOTO HAIIPaBIICHUS; BBIIBIEHO OCHOBHOE
CXOJICTBO M Pa3IM4Ue MOHSITUH «IMHTBOPETMOHOBEIEHUE» U (UIMHTBOKPACBENEHHE); OMHCaHA 3HAYUMOCTh JIMHT-
BOCTPaHOBEAYECKOTO M JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHIECKOTO ITOIXOJ0B K U3YUEHHIO PETHOHOBEICHHS; OTMEUECH HAyJHBIN
JIMHTBOJUIAKTHYECKUH MOTEHINA JMHTBOPETHOHOBEICHNS B TPETIOJJABAaHUN MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB, B YAaCTHOCTH
PYCCKOro s3bIKa KaKk HHOCTPAaHHOTO. Bce monydeHHbIe B X0/Ie HCCIIeOBaHMs BEIBOBI aKTYalIbHBI IS AalbHEHIIEero
N3y4eHHs] PETHOHOBENICHUSI B TEOPHH M IIPAKTHKE IIPENOAaBaHUs MHOCTPAHHBIX S3BIKOB (B TOM YHCIE U PYCCKOTO
SI3bIKA KAK HHOCTPAHHOTO).
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Abstract

This paper focuses on describing the approaches of linguistic nationology and linguistic culturology in the study
of geography. The purpose of this study is to reveal some characteristics of linguistic nationology and linguistic
culturology in the study of geography. The language country approach allows for an understanding of the linguistic
features of a particular country or region, taking into account historical, sociocultural and political factors. The main
tasks of national language research include studying the differences of language structure, vocabulary, grammar and
pronunciation in different regions, studying dialects, national variants of languages and the characteristics of
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language workshops and exchanges. This approach contributes to a better understanding of the cultural identity,
identity and habits of a people and their integration with the language. The linguistic and cultural approach in the
study of language countries aims to study the relationship between language and culture and national mentality,
which involves analyzing the expression forms of language and culture and the interaction between language and
cultural values in language users’ speech and mentality. This approach allows for a better understanding of the
lifestyles, values, world views, traditions and customs of different language communities. The combination of
linguistic nationology and linguistic culturology enables people to have a comprehensive understanding of the
language and culture of a certain region. This method is an important tool for scholars, teachers and all those
interested in studying the languages and cultures of different peoples. It promotes better mutual understanding and the
development of cross-cultural ability. This paper introduces the basic ways to study regional problems. This paper
reviews the basic problems involved in the formation and development of linguistic regionalism as an
interdisciplinary subject. It reveals the basic similarities and differences between the concepts of “linguistic
geography” and “linguistic geography”. This paper expounds the significance of language nationology and language
culturology to the study of regionalism. We have paid attention to the scientific language and language potential of
language region research in foreign language teaching, especially Russian as a foreign language. All the conclusions
are related to the further study of regional studies in the theory and practice of foreign language teaching (including
Russian as a foreign language).

Keywords: language, culture, country studies, regional studies, linguodidactics, linguistic and regional approach,
linguo-cultural approach
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Beenenne

OnHoll W3 aKTyaJbHBIX NpPOOIEM MEKKYIBTYp-
HOM KOMMYHMKAIUM SBJSETCS COOTHOIIEHUE KYJIb-
TYpBI U SI3bIKa KOHKPETHOTO pErrMoHa M MX OTpaxke-
HUE B JKUBOW OBITUMHOW KOMMYHHKAIUW HpeacTa-
BUTENEH OMNPENENIEHHBIX JIMHIBOCOIMOKYJIBTYPHBIX
cooOmiecTB. Bompoc o B3aumozeiicTBIH, B3aUMOOT-
HOLICHWU W B3aHMOBIIMSHUM SI3bIKA, KYJIBTYpBI, 4e-
JI0BeKa (Kak MpecTaBUTENs A3bIKA, KYJIBTYPHI U CO-
3HaHMsI), o0lIecTBa U UX (PYHKIMOHUPOBAHUH B JKH-
BOM OBITHIHON KOMMYHHKAIIUM Ha CETOJHSIIHUN
JIeHb SIBIISIETCSI BaKHBIM, YTO CBHICTENBCTBYET 00
akmyanvHocmu Hactosied pabotel. [ns mowmcka
OTBETOB TPeOYETCS OCMBICTICHHE YKa3aHHOTO BOTIPO-
ca ¢ TOYKM 3PEHUs] MHTErpallyd HAayK — TOJUTHKH,
9KOHOMHUKH, HCTOPHUHU, CTPAHOBEACHHS, PErMOHOBE-
JIeHUS1, TMHTBUCTUKH, KyJbTYPOJIOTHH M NPOYUX — U
COUYETaHMs IIOJXOJO0B, CO3MAHHBIX B YKa3aHHBIX
Haykax. B ngaHHoOW paboTe HaMH MpeanpUHSTA TO-
MBITKA OMHUCAaHUS MpoOJeMbl PETHOHOBEACHUS B
paMKax JIMHI'BOCTPAaHOBEIYECKOTO U JIMHTBOKYJBTY-
poJyiorndyeckoro noaxo/1oB. CoOOTBETCTBEHHO, yebio
paboThl SBISETCS ONMCAHWE M BBISBIECHHE OCOOCH-
HOCTEH YKa3aHHBIX MOIXOJOB NPH H3YYEHUHU IIPO-
OJeMBI pETUOHOBEICHUSI.

MarepuaJj u METOABI
MarepuanioM wucclieoBaHUs SIBISIOTCS pa3ivy-
HBIC TIOJIXO/bI (B IAHHOM CITydae pedb UJET O JINHT-
BOCTPAHOBEIYECKOM U JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTHIECKOM
MOAX0JaX) K W3YyYEHUID PETHOHOBEACHUS (CM.,
Hanpumep: [1—5]). B crathe nmpuMeHSIOTCS Cleny-
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(233), pp. 93-102 (in Russ.).

OmKUe MCTOAbI aHalIn3a: MCTOAbI Ha6J'I}O,Z[eHI/I$I, OITh-
CaHud U CpaBHCHUA.

PesyabTaThl u 00cyx1eHne

IlonsiTue «pernoHoOBeleHUE» M OCHOBHbBIE
MOAX0AbI K ero u3yueHuro. B TpaguimonHom mo-
HUMaHUU TEPMUH «PETHOHOBEACHHE) IO 3HAYCHUIO
aHAJOTUYCH TEPMHUHAM «KPACBEICHUE» U «CTPAHO-
BeJleHuEe». Pernonosenenue, nmo B. B. Makapenko, —
3TO «O0JIACTh OOIIMX TPEACTABICHHUIA O Pa3BUTUHU
CTpaH, OObEAMHEHUH CTpaH U MHpa B LEIOM» [6,
c. 12]. llenpto peruoHOBEACHUS, 10 MHEHUIO HCCIIe-
JOBaTes, IBISIETCS «OOBICHEHUE 3aKOHOMEPHOCTEH
Pa3BHUTHS CTpPaH B LIEJIOM U BBISBICHHE CICHU(UKH
Pa3BUTHS KaXJIOW CTpaHbDy [6, . 12]. OO0BbeKT peru-
OHOBEJICHHS — «Teorpaduieckas cpelia Kak CUCTeM-
Hasi COBOKYITHOCTh JIAHAMA(PTHONW 000IOYKH 3eMiTi
U HEOTHEMJIEMO BIIMCAHHOTO B Hee oOIiecTBa» [6,
c. 12].

B 3aBucuMoOCTH OT KOHKPETHBIX PEIICHUN Mpo-
0JIeM CJIO)KHOCTh PETMOHOBEJICHHSI KaK KOMILIEKC-
HOI HayKW COCTOUT B TOM, UTO JJaHHAs HayKa MOHU-
MaeT CBOUW OOBEKT UCCIIEAOBAHUS B ITUPOKOM CMBIC-
Je, a YyBsA3Ka WIHMPOTHI OOBEKTA U TpeaMera
HCCJIEOBAHUS OCYIIECTBIIACTCA Yepe3 MPUMY YIIO-
TpeOJeHHUsST KOMIUIEKCHO-CUCTEMHBIX IOJXOJIOB [6,
c. 14].

Tak, M. B. HBanoBa Beiaensier TPAAULHOHHDBIE
U HOBAIE TIOXOJbl K U3YYCHUIO PETUOHOBENCHUSA [7,
c. 148]. B paMkax TpaJAMIIMOHHBIX MOJIXOJOB OIpe-
IenaoTcss TEPPUTOPHAJILHBIM, KOMITJIEKCHDIH,
HCTOPHYECKHH, THITOJIOTHYECKHH mioaxosl (11o-
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npobuee cm.: [7, c. 148-152]). B pamkax HOBBIX
MOXO0B ONPENENSIOT [IPOLIEMHBIH, I[TOBEJEHYE-
CKud wn np. [7, c. 147-153]. Kpome BhIIeyKka3zaHHBIX
MMOXOJ0B, B HAYYHOM COOOIIECTBE BBIIEISIIOTCS
HEKOTOpble METOJIbI B PETHOHOBEACHWHU: METOBI
HaOIIO/ICHNs, CPaBHEHHS, OMHCAaHHWS, MOJEINPOBa-
HUS ¥ [HUKIOB; METOABI MOJMUTUYECKUX HAYK U CO-
[MOJIOTUHU; METOIBI M3yYeHHs] JOKYMEHTOB M OIPO-
COB; KaprorpadWyecKuid, MPOTrPaMMHO-IIEICBOM,
0aJlaHCOBBIM, CTaTUYECKHUM, SKCIUIMKATUBHBIN, DKC-
MIepTHBIA MeTob! [7, c. 152—-164].

basupysicb Ha mpejCTaBIEHHOM, C OINOPOMl Ha
WCI0 UCTOPUYECKOTO W KOMIUIEKCHOTO TOAXOI0B U
METOJla CpPaBHEHHS B DPETHOHOBENEHWH, M TPOH.,
TpenyiaraeM eie BbINeIUTb OBL[HH JIMHT BUCTUYE-
CKHH nooxoo. Peannzanus TUHTBUCTUYECKOTO MO~
X0J1a K U3yYEHUIO PETHOHOBEIYECKHX MMPOOIIEM 1103~
BOJISIET ONPEIENIUTh OCOOCHHOCTH SI3BIKA, KYJIBTYPHI
Y JKWTENeH pernoHa, ux (yHKIHMOHUPOBAHHS HA Ma-
Tepuajie KOHKPETHOTO pEruoHa cTpaHbl. JlaHHBIN
MOXOJ MO3BOJISAET (POPMHUPOBATH IEIOCTHYIO SI3BI-
KOBYIO KapTHHY MHpa C HAIIOJIHEHUEM €€ HCTOpUYe-
CKAMH, COIMOKYJIBTYPHBIMH, STHOTpahuIecKuMI
CMBICJIAMH HCCIIEyeMOTO PETHOHA.

[TomuepkuaeM, 9TO IJIs pemeHus yKa3aHHBIX po-
O5leM Ha CTBHIKE JIMHTBUCTHKH W PETHOHOBENEHUS B
koHIe 1970-Xx IT. TOABHIIOCH JTUHTBHCTHYECKOE
HaIpaBlieHue MEXAUCIUIUIMHAPHOTO THITA — <«JTHHT-
BOPETHOHOBEACHHE», YTO OBLIO OOYCIIOBICHO IITH-
POKO pacrpoCTPaHUBIINMCS K TOMY BPEMEHHU B MHUPE
mporieccoM riobanu3anun. JIMHrBopernoHoBeneHne
(nnm pernoHaNbHASI TWHTBUCTHKA) KaK KOMITJIEKCHAS
(mnonormyeckas Hayka MHTETPATUBHOTO THITA IIPO-
SIBIISIETCS] HA 0a3e B3aMMOCBS3U A3BIKA PErHOHA, 3T-
HUYECKON KYJIBTYpPBI, P€UEBON U KOMMYHHUKaTUBHOMN
0COOEHHOCTEH KOHKPETHOTO pernoHa. HekxoTopwie
WICCIIEIOBATENN CUWUTAIOT TEPMHUHBI <JIMHTBOPETHO-
HOBEJICHNE» W <«JIMHTBOKpAaEBEIECHNE» CHHOHUMMY-
HeIMH. [lomaraem, 4To 3TH TEPMUHBI BCE-TAaKH Clie-
IyeT pa3rpaHUYUBaTh 1O CIEAYIONIUM ITapaMeTpam:
«B aCTMEKTHOM OTHOIIEHWH (UTO M3ydaercs) u CyOb-
€KTHO-00BEKTHOM (KTO M3yYaeT W ISl KOTO IpeIHa-
3Ha4YeHBI MoJTydaeMble 3HaHuA)» [8, c. 86]. B otmm-
YHe OT JIMHTBOKPAEeBEACHUS TNHTBOPETHOHOBEICHNE
KaK OTpacilb JUHTBUCTHKHU ¥ PETHOHOBEIEHUS HOCUT
«KYJBTYpOJOTHUECKHH Tuian» [5, c. 151] m nmeer
TECHYIO CBSI3b C COIIMOJMHTBUCTHKOW, STHOJIUHTBU-
CTHKOW W JIMHTBOKYJbTyposoruei [9, c. 11].

[Tockonmpky mpoOIEMa pErnOHOBENEHHS] TECHO
CBS3aHA CO CTPAHOBEICHHWEM, KYyJIbTYPOJIOTHEH U
JUHTBUCTUKOM, B paMKaxX OOIIEro JIMHTBHCTUYECKO-
o TOAXOAAa K W3YYEHHUIO PErHOHOBENEHHUS MOYKHO
elie BBIIENUTH JBa Monxona — JIMHIBOCTPAHOBE]]-
YECKHH W JIMHTBOKYJIbTYPOJOrHYECKHH, TaKk Kak
pErHOHOBEICHNE KaK KOMITJIEKCHAas HayKa B TpajH-
[IMOHHOM BOCIIPHSITHHA OTOXIECTBISETCS C IMOHHMA-

HUEM KpaeBeleHHS U cTpaHoBeneHus. CTpaHoBen-
yeckas HMHQPOpPMAIMA pETHOHA TepelaeTcs Hemo-
CPEIICTBEHHO C MOMOINBIO S3BIKOBBIX cpencTB. On-
HOW W3 TJaBHBIX 3aJa4 PETHOHOBEIEHUS SBIISETCS
M3yYEHHUE SI3BIKOBOTO CBOEOOpa3usi M KyJIbTYypHBIX
OCOOEHHOCTEW KOHKPETHOTO pPErHOHAa CTpaHBI, TO-
CKOJIbKY OJHO M3 BOXKHEHWIINX yCIOBUH (OpMHPOBa-
HUS STHHYECKOTO MEHTAINTETa (3THUIECKOTO MHUPO-
BO33PEHMSI) — OOITHOCTh WCIOIB30BAHMS SI3BIKA
(s3pIKOBAs TOJUTHKA, S3BIKOBOW KOH(IIWKT, SI3BIKO-
Bas Cpefa, A36IKOBasl CUTYAIHs).

JInHrBocTpaHoBeAYeCKHI MOAX0] K U3yYEeHUIO
peruonoBenenus. Kak yxe Obuto ckazaHO, pPeruo-
HOBEJICHHE B TPAAWIIMOHHOM NOHWMAaHHUH B TIEPBYIO
ouepenb OTOXKIECTBIAETCS CO CTPAHOBEACHHEM.
B nmanHOM ciydyae permoHOBeNEHHE W CTpPaHOBEZE-
HUE KaK HayKd MHTETPATUBHOTO THIIA MTPHOOPETAIOT
OOJBIITYI0 3HAYMMOCTH HE TONBKO B Teorpadude-
CKOW, DKOHOMHUYECKOH M TYPHUCTHYECCKOW 0OJIaCTIX
3HAHUS, HO W B HCTOPUYECKOM, MOJUTUYECKOMN
u ¢unomorndeckoit [10, c¢. 82]. CooTBeTCTBEHHO, B
pamMKax OOIIero JIMHTBUCTHYECKOTO MOIX0a PETHO-
HOBE/ICHHWE KaK Hayka MHTETPAaTHBHOTO THIA HEIO-
CPEJICTBEHHO TECHO CBS3aHO C JIMHTBOCTPaHOBEE-
HUEM.

TepMUH «IMHTBOCTPaHOBEACHNE) B HAYYHOM CO-
obmecTBe BIIepBEIE mnpemtoked E. M. Bepemaru-
veM 1 B. I'. Kocromapossim B padote [11]. Mccme-
JIOBaTeIN PAcCMaTPUBAIOT JIMHTBOCTPAHOBEICHUE
KaK METOJIWYECKUMN, JIMHIBOJAMJIAKTUYECKUI aHajor
cormonuaTBUCTHKA [12, ¢. 17]. JI. I'. Benennna nm-
IeT, YTO JIWHTBOCTPAaHOBEIEHNE KaK HayKa CIIOXKH-
Jach Ha TPUAAE «I3BIK — YENIOBEeK — OOIIEeCTBOY,
CUHTE3UpYs JaHHBIE reorpadui, COIMOIOTHH, TICH-
XOJIOTHH, KYJIbTYPOJOTHH W JIMHTBUCTHKH, H3ydas
HaIlMOHAJIHFHO-KYJIBTYPHYIO CHENMU(PUKY WHOSZBITHO-
o COIMyMa, OTPAKEHHYIO B PEYEBOM ITOBEICHUU
roBopsmiero [13 c. 13]. IIpu 3ToM THHTBOCTpaHOBE-
JIeHNe KaK MEeXAWCIWIUIMHApPHAS HayKa oOjamaer
IBYMSI COCTABIAOMNMU: 1) COFECTBEHHO-JIMHI BU-
CTHYECKOMH (Tak Kak JIMHTBOCTPAHOBEIICHUE HCCIIC-
IIyeT S3bIKOBBIE €AMHUIIBI C IEJIBI0 BBISBJICHHUS OCO-
OCHHOCTH HAITMOHAJLHO-KYJIBTYPHOH CEMaHTHKH);
2) TUHTBONUJAKTUYECKOH (Tak Kak  JaHHOE
HampaBJieHHE pa3padaThIBAET METOIUYECKHE IpHe-
MBI B CITOCOOBI 3aKPEIUICHUSI OCOOSHHOCTH YKa3aH-
HOM CEMaHTHKHU B SI3BIKOBOM TpakTuke) [12, c. 37].
ChopMHUpOBaABITUCH KaK CaMOCTOSITEIIbHAS HaydHAsS
TUCIUIUINHA, JIMHTBOCTPAHOBEACHNE W3HAYAIHHO
TPAKTOBAJIOCh KaK METO0JIOTHIECKOE HalpaBJIeHHE,
CBS3aHHOE C W3y4YeHHWEeM IyTeld W croco0OB O3Ha-
KOMJICHHSI MHOCTPAHHBIX CTY/IEHTOB C IEHCTBUTEIb-
HOCTBIO CTpaHBl H3ydaeMoro s3blka. OOBeKkTamu
JIMHTBOCTPAHOBEIEHUS SBISIOTCS O€33KBUBAJICHTHAS
JIEKCHKa, HeBepOAIbHBIE CPEJCTBA OOIICHMS, SI3BIKO-
Bble ()pa3bl W BBIPAKEHUS, KOTOPBIE paccMaTpHBa-
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IOTCS Ha 3aHATHUSAX C TOUKH 3PEHUS OTPAKEHUS KYIIb-
TYpHI U OIBITa HAPOAA, TOBOPSIIETO HA JAHHOM SI3BI-
ke [1, c. 152-153].

[Ipn wmcnonp30BaHUM JHHTBOCTPAHOBEAYECKOTO
MOX0Ja B O0YUCHNH YJaIUXCd HHOCTPAHHBIM SI3BI-
KaM OCHOBHOH II€IbI0 OOy4YeHUS sBIsIeTCS (popmu-
pOBaHHME JIMHTBOCTPAHOBEIUECKOW KOMITETEHITHH.
JIuArBOCTpaHOBEMYECKAsT KOMIIETEHIUS — «3HAHUE
00bIYacB, TpPAAWINKM, peainii CTPaHBl H3yIaeMOro
SI3bIKA, YMEHHE YepIaTh U3 A3BIKOBOW €IUHUIIBI HH-
(hopMaruio o TOM e CTpaHe, YTO U HOCUTENH SI3bIKA,
¥ WCIIONIb30BaTh €€, CIOCOOHOCTh K ITOJTHOIICHHOM
koMmMmyHuKammw» [14, c. 896]. Takne 3Hanms oOec-
MEYNBAIOT OTPEACIICHHBIN YPOBEHb HABBHIKOB M yMe-
HUH B WCIOJB30BAaHUH HAMOHAIBHO-KYIBTYPHBIX
JJIEMEHTOB $I3bIKa, PEYEBOTO 3THKETa W HeBepOalb-
HBIX cpeacTB obmenws [1, ¢. 330].

C omopo#i Ha cKa3aHHOE TIOJIaTaeM, YTO JIFHTBO-
CTPaHOBETYECKUI MOAXOJ] K U3yUSHUIO PErHOHOBEIE-
HUSI OCHOBBIBAETCS Ha TPHAJE «I3BIK — YEJIOBEK — 00-
IIECTBO (PETHOH)», KOTOPBIA (hOKyCHpYETCsl Ha OT-
60ope ¥ UCTIONB30BAHUH TAHHBIX MaTEPHAIIOB S3BIKO-
BBIX 3HAKOB, ATHHYECKOW KYNIBTYpBI, KYJIbTYPHOMH
crienuUKA PeUeBO NEATETHHOCTH MPEICTABUTEIS
OTIpEZIeIEHHOT0 PETHOHA CTPaHBI C IENBI0 OMHCa-
HUS, BBIBIICHUS W O3HAKOMIICHHS YYaIlluXci C pe-
aJbHOW NEUCTBUTEIBHOCTBE) TOTO MM WHOTO PEru-
OHa dYepe3 TOCPENICTBO HAIMOHAIBHON CHEIPUKU
SI3bIKA, KYJIBTYpPBl, KOMMYHHUKAIIUN IIPEICTABUTEINS
KOHKPETHOTO COLMOKYIBTYPHOTO COOOIIEcCTBa B
TpoIiecce MPeTioIaBaHusl MHOCTPAHHOTO s3bIKa. Kpo-
Me TOTO, B IAaHHOM CITydae IoJlaraéM, 4To B IPOIecce
MIPEToJJaBaHusl HMHOCTPAHHOTO sI3bIKa HEOO0XOINMO
YYUTBIBATh CJEAYIOIINE acTeKTsl: 1) CTPAHOBE/YE-
CKHH, TaK KaK B S3bIKE KOHKPETHOTO COIIMyMa COXpa-
HEHBI O0OTaThle PETHOHOBEMUCCKIE 3HAHWS: Teorpadu-
YecKas, MOJUTHYECKas, SKOHOMHUYECKass U UCTOPH-
geckass wuHDOpMmarus; 2) KVJIBTYPOJIOTHYECKHUH,
TaK KakK B JIEKCUYECKOW U rpaMMaTHYECKOU crucTteMe
SI3BIKA M PEYEBOM NEATENBHOCTH MPEICTABUTENS pe-
THOHA OTpaXkaeTcs 0COOEHHOCTh 3THUYECKOTO BHJIE-
HUS MupPA; 3) PETMOHOBEAYECKHH, TaKk KaK Peryo-
HOBeJeHHE (QOPMHUPYETCS M MPOSBIsAETCS B chepe
MOJIMTUKH, SKOHOMHKH, HKOJIOTHH, dTHOrpaduu pe-
THOHA, a TaKkXkKe B 00JIaCTH BHYTPHUPETHOHAIBHBIX U
MEXPETHOHAIBHBIX CBsI3eH [15].

Wrak, peanuzamusi JNHHTBOCTPAHOBEAYECKOTO
MOIX0Ja K WU3yYEHUIO PETHOHOBEACHUS MOXKET IO-
BBICHTHh MOTHBAIINIO, aKTUBHOCTh U HHALIMATHBHOCTH
yYalmxcs Ha ypoKaX WHOCTPAHHOTO fA3BIKA, a 3Ha-
YUT, BO3HUKHET HEOOXOJMMOCTH B IMPHOOPETCHUH
SI3BIKOBOM, COIIMOKYJIBTYPOJIOTUYECKOM, CTpaHOBEI-
YECKOH, pETHOHOBEAYECKON HH(MOPMAIIIH U OBJIaje-
HUU COOTBETCTBYIOIINMY HaBBIKAMH U YMEHUSIMHU.

JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHYECKMIT TOAX0A K H3y-
YeHHI0 peruoHoBedeHMs. B pamMkax JTHMHTBOKYITb-

TYypPOJIIOTUYECKOTO TIOJIX0A IENbI0 U3YYECHUST PETHO-
HOBEJICHUS SIBIIIETCS aHAIHM3 SA3BIKOBOM CHUTYaIlul
KOHKPETHOTO PEeTHOHa, «OTMEYEHHOTO JMHTBOKYIIb-
TypHO# crienudukoit» [16, c. 3]. JIMHTBOKYIBTYpO-
JIOTHUS M3YyYaeT «KWBble KOMMYHHUKAaTHBHBIE TIPOIIEC-
CBHI M CBSI3b HCIIOJIb3YEMBIX B HHUX SI3BIKOBBIX BBIpa-
J)KEHUI ¢ CMHXPOHHO JEHCTBYIOIIMM MEHTAIUTETOM
Hapoga» [17, c¢. 218]. IIpu 3TOM JIMHTBOKYJIBTYPOJIO-
TUS aKIIEHTHPOBaHA Ha KOHTEKCT KyJIbTypHOTO (hak-
TOpa B SI3BIKE M HA S3BIKOBON (paKTOp B UEIIOBEKE; B
JMAHHOW JIOTWKE IJIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHS BBICTYITAET
KaK HayKa O YeJIOBEKe, SIPOM MPUTSHKEHHUSI KOTOPOit
sBIIIeTCST (peHOMEH KyNbTypHl [17, c. 222]. 3amaueit
TUHTBOKYIbTyposoruu, mo C. I'. BopkadeBy, sSBis-
eTCcsl «M3y4eHHe W ONHCAHWE B3aUMOOTHOIICHHUH,
B3aMMOBJIMSHHAN SI3bIKA M KYJIBTYPHI, S36IKa U 3THO-
ca, A3bIKa U HapoJgHOTO MeHTanmuTeTay [18, c. 64].

PaccmaTtpuBas BOTpoC O TpPUMEHEHHWH JIMHTBO-
KYJIBTYPOJOTHYECKOTO MOAX0Ja K U3YYEHHIO PETHO-
HOBEJICHUS, MOKHO OOHapyXHTbh, YTO B HACTOSIIEE
BpeMsi OOJNBIIMHCTBO HCCIENOBATEIeH TPOBOISAT
aHa/M3 KaK Ha MaTepuaie SI3bIKa W KyJIbTYPHl KOH-
KpPETHOTO permoHa (mompoOHee cM., paboTel [19—
23]), Tak ¥ Ha TMPaKTHKaX MPENOoJaBaHUs PYCCKOTO
s3bIKa KaK WHOCTPAaHHOTO (moapoOHee cm. [24,
c. 4]).

Kak BuanM, B JHHTBHUCTHKE TpPUMEHEHHE JIMHT-
BOKYJIBTYPOJIOTHYECKOTO TOIXOAa K M3YyYEHHIO pe-
THOHOBEJICHHS YK€ UMEET CBOK HUCTOPHUIO. J{aHHBII
ITOXOJ] Yalle BCEro HCIONB3YeTCA ISl U3ydeHUs
PETHOHATFHONW JIEKCHUKH, OCOOEHHOCTEH CIIOBOYIIO-
TpeOJICHNH M PEUYEeBBIX JCUCTBHH XKUTEICH Ompee-
neHHoro pernona. OCHOBHasl 3afjada MPUMEHEHUS
9TOTO MOAX0/a B AUJAKTUIECKOM aCIeKTe COCTOUT B
(hopMHpOBaHWU TUHTBOKYJIHTYPOJIOTHIECKOH KOM-
neteHrun ydamuxcsa. C omopoit Ha unen B. H. Te-
mus [25] u B. B. BopoObeBa [26], TMHTBOKYIBTYPO-
JOTUYecKass KOMIETEeHIINs, Ha Halll B3TJISI, 3TO 3HA-
HUE OCOOCGHHOCTEH H3ydaeMoro s3blka Ha (QoHe
CBOEH KYJNBTYpHl U CIIOCOOHOCTH TMOHUMAHUSA KYITb-
TYpHBIX OCOOEHHOCTEH BO BCEX KOMMYHHKAaTHBHBIX
JIEHCTBHUSIX TOBOPAIIMX TOTO WJIM WHOTO JIMHTBOCO-
OUOKYJTBTYPHOTO COOOIECTBA, a TaKXKe YMEHHE HH-
TEPIPETHPOBATH S3BIKOBBIE 3HAKH 00 OKpYy’Karomei
NEHCTBUTEIHHOCTH B KaTETOPHU3ANNAX U KOHIICTITya-
TU3AIUSAX KOJOB KYJBTYpPHI. JIMHTBOKYIBTYPOJIOTH-
YeCKHMH MONIXO0J K H3YyYEHHIO PETHOHOBEICHHS B
MIPETIOAaBaHIHA WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB JIAET BaXKHYIO
3¢ (heKTUBHOCTD, HAIIETICHHYI0 Ha ()OPMHUPOBAHHE U
COBEpIICHCTBOBaHME HABHIKOB M YMEHHIA OCYIIIECTB-
JICHUSI MEXKYJIBTYPHOTO OOIICHHUS ITyTeM U3ydeHUS
MHOCTPAHHOTO S3bIKa KaK ()eHOMEHa KyJIbTYPHI.

C omopoif Ha CKa3aHHOE BHUAWM, YTO JIMHTBO-
KYJIBTYPOJIOTHS KaK MEXKIUCIUILUTHHAPHAS JIHHTBH-
CTHYECKas HayKa MHTETPATHBHOTO THIIA OXBATHIBACT
OIUPOKUN CIIEKTP HCCIENOBATEIBCKUX MPOOIeM:
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A3BIK — YEJOBEK — KVJIBTVPA (cM. paboThI
H. /1. Apytionogoii, B. B. BopobseBa, /I. b. I'yako-
Ba, U. B. 3sixoBoii, M. JI. Kosmoroii, B. B. Kpac-
HBIX, B. A. MacioBoi#t u mp.). B 3To# 11emouke YE-
JIOBEK MOXET OBITh PACCMOTPEH Kak SApO yKa3aH-
HoM cBa3u. Yenosek, cornacHo B. B. KpacHsix,
MOJKET pacCMaTpPHBAThCA KaK Hepa3[eauMasi COCTaB-
JISFOMIasi CIIOKHOTO, MHOTOKOMITOHEHTHOTO, MHOTO-
MEpHOTO, HEPa3pBIBHOTO €IUHCTBA «I3hIK — CO3HA-
HUE — KVJIFTYPA — YEJIOBEK — KOMMYHUKAL[HA —
COOBIIJECTBOy», HaxoasIerocs: B (hokyce BHUMaHU
MHOTUX HayK: (DHIIOJIOTHH, COIMOJIOTHH, ITOJIUTOJIO-
THH, COIMATBHON, KYIbTYPOJIOTHHA U aHTPOIOJIOTHI
uT. a. [27, c. 67]. B 1anHOM CITy9ae MOXXHO COOTHE-
CTH TIPUBEIEHHOE YTBEPXKACHHE C KOHIICTIIHEH
T. ®. HoBUKOBOH, KOTOpas Hamucana: «JIMHTBOpe-
THOHOBeNeHNE (hOpMHUpYETCS Ha 0a3e NCTOPHUH, T€O-
rpaduy, TMHTBUCTHKH, KYJIbTYPOJOTHH, STHOJOTHH,
COIIMOJIOTHH, COCTOUT B M3YYE€HHH OCOOEHHOCTEH U
Bapuanuii B S3bIKe, OOYCIOBJICHHBIX STHHYCCKOM
KapTUHON permoHa, TEPPUTOPHATHEHBIMUA OCOOEHHO-
CTSIMH $I3bIKa, OCOOCHHOCTSIMH €T0 HCITOJIb30BaHUS
Pa3IMYHBIMA COLMANBHBIMHA TPYIIIAMH, a TaKKe B
3aBUCUMOCTH OT IIeJIed U YCJIOBUH KOMMYHHUKAIUN
[16, c. 110]. 3HaunT, B ATOW JIOTHKE, MBI HAXOIUM
OOMIHif MHTEpEC ISl TUHTBOKYIBTYPOJIOTHN W JIMHT-
BOPETHOHOBEICHUS, KOTOPBIN TPOSBIIETCS BO B3aH-
MOJIEHCTBUH SI3bIKA, KYJIBTYPHI, YelOBeKa, KOMMYHH-
Kalliy, CooOIecTBa, M B WX (YHKIIOHHPOBAHHUU
B KOHKPETHOM JIMHTBOKYJIBTYPHOM COOOIIECTBE.
LlenaTpanpHOE MECTO B CHCTEME JMHIBOKYJIBTYpPOJIO-
THHM W JIMHTBOpeTHoHOBeneHus, mo B. O. 'yapKuHOM,
3aHUMaeT YEJIOBEK T'OBOPALMY (B TIOHMMaHHH
B. B. KpacupIx) — mnpomymneHT peruoiiekta [28,
c. 25].

Ortrankusasck ot unen B. H. Texwst u B. B. Kpac-
HBIX, TIOJaraeM, 4YTO JHMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKUI
MOXOJ K M3YYEHHUIO PErHOHOBEIEHHUS OCHOBBIBAETCS
Ha 0a3e B3aMMOOTHOIIEHUHA SI3bIKA — CO3HAHUS —
KVJIBbTYPbI — YEJIOBEKA — KOMMVYHUKALIMUN — CO-
OBIIECTBA (o B. B. Kpacusix). B nanHoii cucteme
YEJIOBEK paccMaTpuBaeTcsi Kak HOCHTEIh OIpene-
JIEHHOTO JIMHTBOCOIIMOKYJIBTYPHOT'O COOOIIEeCTBa.
[Ipu sTOM MpenMeToM M3ydeHUs perHOHOBENCHUS B
pamMKax JHHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOTO TMOIXOAa SB-
JISFOTCSL SI3BIKOBBIE €AMHUIBI C KYJIbTYpHO-HAIHO-
HaJbHOW crenu(UKON TaHHOTO PETHOHA, a TaKXKe
MPOSIBIICHHE COBOKYITHOCTH COIMOKYJIBTYPHBIX MPH-
3HAKOB IIPE/ICTaBUTENS OIMPEAEIeHHOTO PEerHoHa B
JKUBOH KOMMYHHKATUBHON cuTyanuud. OOBEKT U3y-
YeHWs] JAHHOTO HalpaBlieHWs — B3aWMOJEWCTBUE
SI3bIKA, KYJIBTYPBI, JIWYHOCTh TOBOPSIIETO OMpeie-
JIEHHOTO PEeTHWOHA, WX OTpPaK€HHE W TPOSIBIICHUE B
JKUBOH KOMMYHHKAaTHBHOW CHUTyallMH. 3aJadaMH B
JAHHOM CITy4ae BBICTYIAET BBISBICHHE KyIbTYPHO-
HaIlMOHAITHHOW 0COOCHHOCTH (YIIOTPEeOICHNS) SI3bIKa

U (S3BIKOBOTO) CO3HAHUS TIPEICTABUTENS OIpee-
JIEHHOTO PEerHOHa.

Wrak, peammzaiyis JIMHTBOKYJIBTYPOIOTHYECKOTO
MOJIX0/Ia OCHOBBIBAETCS HA CII0)KHOM, MHOTOTPAaHHOM,
HEepa3fAeInMOM eIUHCTBe S3bIKA — CO3HAHHUA —
KVJIBTYPHI — YEJIOBEKA — KOMMYHUKAL[HU — COOb-
HIECTBA (o B. B. KpacHpIX). 3HAUMMOCTh YKa3aHHO-
ro MOAXo[a K M3YYEHHIO PETMOHOBEACHUS COCTOHT B
W3yYeHUN B3aMMOOTHOILCHUS S3bIKA, KYJIBTYpHl U
JUYHOCTH JKWTENe KOHKPETHOTO pEerMoHa M MX
(OYHKITMOHUPOBAHKS B JKUBOW OBITHIHON KOMMYHH-
Karu. OcoOeHHOCTh JAHHOTO IMOJX0JIa €CTh Mepexo]]
OT CEMaHTHKH 3HAKOB S3bIKA K WX TITyOMHHOMY KYJIb-
TYPHOMY 3HaHHIO, 3aT€M K MX KOHIIETITYaJIbHBIM CO-
crapipomuM (o B. H. Temus, E. I'. Benserckoii).
Taxoke 3TOT TOAXO MO3BOJISIET yJaIIUMCS TOHUMATh
¥ HMHTEPIPETHPOBATh KYJIbTYPHbIE CHEIU(PHUKH BO
BCEX KOMMYHHUKATHBHBIX CHUTYalUsSX KOHKPETHOTO
JIMHTBOCOITUOKYJIBTYPHOTO  COOOIIECTBA, JaeT Bak-
HyI0 3(deKTuBHOCTD, HalelIeHHYI0 Ha (HopMHpoOBa-
HHUE M COBEpIICHCTBOBAHNE HABBIKOB M YMEHHWH OCY-
IIECTBIICHUS MEXKYJIbTYPHOTO OOIIEHUS MyTeM H3y-
YeHUs1 MHOCTPAHHOTO SI3bIKa KaK ()eHOMEHa KYJIbTYpHI
Y JIMHTBOKYJIBTYPHI.

4. JINHrBOAMIAKTHYECCKUI TIOTCHIMA PETHOHO-
BEJICHHsI B TIPETIOIaBaHUN WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB B
CBETE IJIMHTBOCTPAHOBEAYECKOTO W JIMHTBOKYJIBTY-
POJIOTUIECKOTO TIOIXO/I0B.

CoBpeMeHHas JIMHTBOANIAKTHKA, 110 B. M. I1lak-
JIeVHY, «TIpeycMaTpuBaeT B3aMMO/ICICTBHE
HECKOJIBKMX CaMOCTOSITEIbHBIX U BMECTE C TEM B3a-
MMOCBSI3aHHBIX HAYYHBIX JHUCHUIUIMH: METOIWKH,
JUHTBUCTUKY, TIEJArOTUKH, TICUXOJOTHH, K)IbM)-
poo2uU, CMmparoseoerus, pecuoHogedeHus (Kypcus
Ham. — A. K, C. T)) m mpod.; mMpeAcCTaBisIeT CO-
0ol OOIIyr0 JMHTBUCTHYECKYIO 0a3zy oOydeHUs
WHOCTPAHHBIM SI3BIKAM BO B3aWMOCBSI3H C TIEpe-
YUCIIEHHBIMA HAyYHBIMH  JUCHHIUIMHAMI»  [29,
c. 24-25].

OTMeTuM, 9TO pEernoHOBEICHUE MPEACTABISET CO-
00# HAyYHO-KOMIUIEKCHYIO TUCIUTUINHY WHTETPaTHB-
HOTO THITA, KOTOpasi U3y4aeT 3aKOHOMEPHOCTh H 0CO-
OCHHOCTH TIpoIlecca MPOSBIICHUSA, (DOpMHpOBaHUS,
pa3BUTUS ¥ (PYHKIIMOHHUPOBAHUS TIOJUTHYECKOTO,
9KOHOMHYECKOTO, PETHOHANBHOTO W COLMOKYIBTYP-
HOTO COOOIIIeCTBa BO BCeX cepax KOMMYHUKATHBHON
JesITeNbHOCTH ToBOpsAImX. KyapTyponornaecku map-
KHPOBAaHHBIE EIMHUIIBI S3bIKAa M PEYr C PETHOHAIb-
HBIM COJIep)KaHHEM MOTYT OTpaXaThCsl BO BCEX
chepax KOMMYHUKATHBHBIX CHTYaIlid YelOBEKa TO-
Bopsimero. COOTBETCTBEHHO, PETMOHOBEACHHE Kak
WHTETpaTHBHAs HAayKa B TIEPBYIO O4Yepelb MMEET Tec-
HYI0 CBSI3b CO CTpPAHOBEICHHEM M HaIMOHAJIHHON
KyJbTypoil cTpaHbl. He3HaHue peruoHasbHOM WH-
(hopMaru MOKET BBI3BIBATH JIMHTBOKYIIBTYpPOJIOTH-
YECKYyI0 W CTPaHOBEMYECKYI0O HHTEp(EpeHIInH He
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TOJIbKO TIPW TIPETIOJaBaHWHM HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB,
HO ¥ B MEXKYJIBTYPHOM U MEXIINIHOCTHOM OOIICHUM.
Taroke ykazaHHbIE TOTECHIMAJIbHBIE HHTEP(hEPEHINU
MOTYT TIPOSABIISITHCS Kak B BEpOATbHOM KOMMYHHKA-
UM U OTPAXKATHCS Ha BCEX YPOBHIX U3ydaeMOTO SI3bI-
Ka: (POHETHUYECKOM, JIEKCHICCKOM, CIIOBOOOpa3oBa-
TENbHOM, MOP(OJIOTHIECKOM M CHHTaKCHYECKOM, TaK
Y B HEBepOaITbHOW KOMMYHHUKAIIWH.

C omopoif Ha CKa3aHHOE BEHIIIE, IIOJIATaeM, YTO
JUHTBOCTPAHOBETYECKUM ¥ JMHTBOKYIBTYPOJIOTHYE-
CKHI TOIXOABI K U3yYCHUIO PETHOHOBENICHUS B PaM-
Kax JIMHTBOJIMIAKTHKHA OCHOBBIBAIOTCA Ha 0a3e B3am-
MOJEHCTBUS S3bIKA, KYJIBTYPbI, CO3HAHHA, YEJIOBE-
KA (CKUTEJIEM PETHMOHA), OBLJECTBA (PETMOHA),
KommyHUKAIIMM (o B. B. Kpacueix u JI. . Be-
IeHuHOW). B mpemmokeHHON cucteme YEJOBEK
(B mepBy10 ouepenb MOHMMAETCS KaK MPEICTaBUTEIh
TOTO WJIM WHOTO PETHOHA) SBISIETCS LEHTPaIbHBIM
3BEHOM BceX cBsi3ei (o B. O. I'ynbpkuHOM).

Lenpro MCTIONB30BaHMA YKA3aHHBIX MOIXOAOB K
W3YYEeHUIO PETHOHOBEACHHUA B paMKaxX JIMHTBOJIH-
JAKTUKH SBISIETCS MPEOJI0TICHUE CTPAHOBETUECKOH U
KYJIBTYpPOJIOTHUECKOW WHTEephEepeHINH U (HOPMHUPO-
BaHWE JIMHIBOCTPAHOBEAUECKON M JTMHTBOKYIBTYPO-
JIOTUYECKOW KOMIIETeHIIMHU ydamuxcs. [Ipumenenue
JUHTBOCTPAHOBETYECKOTO W JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTH-
YEeCKOT0 TIOAXOMOB IMIPENAIoyiaraeT pelIeHue He-
cKoabkux 3aday: 1) omMcaHue SI3BIKOBBIX O0COOCHHO-
CTeH MpeIcTaBuTeNIeH H3yIaeMoro pernona (B Gpokyce
BHUMaHUS: (HOHETHIECKHe, JIEKCHUeckue, (pazeoiro-
THYECKHe, CIOBOOOpPa3oBaTENbHbIE, T'paMMaTHYe-
CKHEe OCOOCHHOCTH PEUM KHUTENeH); 2) BBIICICHUE
KyJTbTYPHO-3THHYECKOTO COJEPXKAHUS B S3BIKOBBIX
3HaKax peruona (B okyce BHUMaHUSA: KOHHOTATHB-
HbIE 3HAa4YeHUs, MeTadOpUIECKHe pearn3alni, KO-
THUTHUBHOE COIEpKaHWe W 1p.); 3) OmperecHHe
KyJTbTYPHO-HAITMOHATIBHON M CONMaIbHOU crienndu-
KU HeBepOAJIbHOW pedeBoit NesTensHOCTH (B Pokyce
BHHUMAaHUS: MUMHUKA, KECTHI, TOJIOC, TEJIOBMKCHHE);
4) m3ydeHHe SI3BIKOBOM, peueBONH M KOMMYHHKATHB-
HOW nwuaHOCTH (TI0 Kiaccudukarwm B. B. KpacHbIX)
TOBOPSIIUX Ha S3bIKaX peruoHa (B (hoKyce BHIMAHMS:
STHOTICUXOJTMHIBICTHYECKHE OCOOCHHOCTH JIMYHO-
CTH); 5) BBIABIICHWE JIMHTBOKYIBTYPHOU CHeT(UKI
MEHTAJINTeTa TPEACTaBUTENIeH HCCIEAyeMOro Peruo-
Ha (B ¢okyce BHUMaHHA: (OPMUPOBAHUE HAIHO-
HaJIbHOM A3BIKOBOM KapTHUHBI MHpPa, MOJIEIIMPOBAHKUE
KOTHUTHBHOM CTPYKTYpPHl MEHTAJIHNTETa, OCOOEH-
HOCTH SI3BIKOBOTO CO3HAHHUSA W Ap.); 6) HUCIIONB30Ba-
HUE TIOJYYCHHBIX pE3YyJIbTaTOB pEIICHHS BCEX
Ha3BaHHBIX 3a/1a4 B Ipollecce 00ydeHUs] WHOCTPaH-
HOMY SI3BIKY YYAIIMXCS IS CIEAYIONIUX 3aJaHuil:
ayIUpOBaHUs, OOBICHEHUS JIEKCUKH, YTCHUS, MHCH-
Ma, TIEPEeBO/Ia M PEeYEeBON MPAKTHUKH, TaK KaK IPH Op-
TaHM3AINH | pealn3aln y9eOHoro Tporecca Heob-
XOJIUMO YYHTBHIBATH HE TOJIBKO S3BIKOBBIE OCOOEHHO-

CTH, HO W KYJIbTYPOJOTHYECKHE, CTPAHOBEIUECKNE,
PETHOHOBEUYECKHE TaHHBIE.

Oco0CHHOCTH JTMHTBOCTPAHOBEIUECKOTO W JIMHT-
BOKYJIbTYPOJIOTHYECKOTO TOAXOM0B K HM3YyUEHHIO
PETHOHOBEJICHUSI B paMKaxX JIMHTBOIUAAKTHKH CO-
CTOAT B MOHMUMAaHWY HAIIMOHAIBHBIX OOBIYaeB, Tpa-
JULUN, peaui CTpaHbl U3y4aeMOro fA3bIKa; B OCO-
3HAHWW B3aMMOCBSI3U SI3bIKA W TIOJIUTHUKH, S3bIKA U
SKOHOMUKH, SI3bIKa U OOINECTBA, S3bIKA U KyIBTYPHI,
S3pIKa M UCTOPHH U JIPYTOTO KakK IeJ0W CTpaHBl; B
YCBOGHWHU KYJIBTYPHOH CIIEIU(UKHA PEUEBOrO TOBE-
JEHUS KUTeNel; B WHTepPIpeTalii HAIMOHAIHHOTO
MEHTAJINTETa HOCUTEJeH KOHKPETHOTO JIMHTBOCOIIH-
OKYIBTYpPHOTO cooOmecTBa. Kpome Toro, B manHOM
ClIy4ae TojaraeM, 4To MpH PacCMOTPEHUH IMpoodiie-
MBI PETHOHOBEJIEHUS B paMKaX JIMHTBOJIUIAKTHKH B
CBETE YKa3aHHBIX IOAXOJOB HEOOXOIUMO YUUTHI-
BaTh CJEMYIOIINe aCNeKThl: 1) OBL[HH JIHHTBUCTH-
YECKHY, TaKk KaK HaIMOHAJIBHBIA SI3BIK HEMOCpes-
CTBEHHO CBS3aH C IOJIMTHUKOM, YKOHOMHKOM, HCTO-
puei, KyJIbTypol, CTpaHOBEIEHHEM W  [Ip.;
2) CTPAHOBEJYECKHH, TaK KaK B S3bIKE KOHKPETHO-
o COLIMyMa COXpaHEHBI OOTaThle IHIUKIIOIEIUIe-
CKHe 3HaHUS 00 M3yd4aeMOM PETHOHE W HM3ydaeMOi
CTpaHe: TOJUTHYECKasi, SKOHOMUYECKasi, HCTOpUIe-
cKas, conuoreorpaduyeckas, KyJIbTypOJIOTHYECKas
undopmarust; 3) PETHOHOBEAYECKHH, Tak Kak pe-
rHOHaNbHAsE HHGOpMaIys GOPMHPYETCS U TPOSIBIIS-
ercsi B cdepe MONUTUKH, SKOHOMHUKH, HKOJIOTHH,
reorpadun, UCTOPUHU, KyJIbTYPOJIOTHH, dTHOTpadUH
pernoHa, B 00JacTi BHYTPUPETHOHAIBHBIX U MEX-
PETHOHAIBHBIX CBSA3EH, a TAK)Ke B paMKax MEXITyHa-
POIHBIX OTHOIICHWH W MEXKYIbTYPHOH KOMMYHH-
Karuu; 4) KYJIbTYPOJIOTHYECKHH, Tak KakK B SI3bI-
KOBOM CHCTEME HOCUTENled TOro WIA HHOIO
JUHTBOCOLIMOKYIBTYPHOTO COOOIIECTBA COXpPaHEHBI
Oorareiilye KyJIbTYpPHO-HAIMOHAIBFHBIE CMBICIBI 00
M3y4aeMOW CTpaHe W M3y4aeMOM PETHOHE, KOTOPbhIe
MepesaloTCcsl MPH TMOMOIIYM BepOambHBIX U HEBep-
OaJbHBIX CPEACTB B PEUEBOM NESATEIHHOCTH TOBOPSI-
VX, & TAKKE OTPaXKaeTCcsi 0COOEHHOCTb 3THUYECKO-
TO BUIECHHS MHUpA.

3akioueHue

Wrak, Ha OCHOBaHHMH BBIIIEU3IIOKEHHOTO MOXKHO
cIenaTh CIEAYIOUINe BBIBOABI: 1) B HAYYHOM OCBe-
[IEHUH TPEJCTaBIEHO HECKOJIBKO MOAXOMIOB K H3Y-
YEHHWIO permoHOBeNeHMs. B paMkax oOmmMX JTWHTBH-
CTHYECKHX HCCIIEIOBAHWA MBI BBIJENIEM IJIMHTBO-
CTPAHOBEIUECKUH U JMHTBOKYJbTYPOJOTMUECKUI
MOXOABI K €ro M3y4YeHHUIO; 2) JIMHTBOCTPAHOBEIUE-
CKHUIl ¥ TUHTBOKYIIBTYPOJIOTHYECKHUN TTOAXOMABI K U3Y-
YEHWIO PETMOHOBEJCHUS B pPaMKax JIMHTBOAUIAKTUKA
OCHOBBIBAIOTCS Ha 0a3e B3aMMOJICHCTBHS M B3aMMHOTO
GYHKIMOHUPOBAHUS 3bIKA, KYJIbTVPbI, CO3HAHNA,
YEJIOBEKA, OBLECTBA (PETHOHA), KOMMYHUKALJUH
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(mo B. B. Kpacneix u JI. I'. Benenunoit); 3) ocoben-
HOCTP peaTU3alliy YKa3aHHBIX TIOJXO0JIOB K H3yUCHUIO
PETHOHOBE/ICHHS B TIPETIO]ABAHHN HHOCTPAHHBIX SI3bI-
KOB COCTOHT B ONIMCAHWH U BBISBICHUHU TEX 3THOKYIIb-
TYPHBIX, CTPAaHOBETYCCKUX, PETHOHOBEIYECKUX JaH-

HBIX, KOTOPBIC COXPaHEHBl M OTPaXKEHBI B 3HAKaX
S3bIKa U PEeYd TpeJICTaBUTENCH ONpeeIeHHOTo CO-
UOKYJILTYPHOTO COOOIIECTBA MCCIIEyeMOTO PErH-
OHa CTpaHbl, W WCIOJIH30BAHUM IONYYCHHBIX pe-
3yJILTATOB B Y4EOHOM IIpoIiecce.
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